IORSES
*DREAMS

piEAMS Temperature Form
Bitte fullen sie dieses Formular gem. der HygienemaBnahmen in Zusammenhang mit dem EHV-1 aus.
Bei Ankunft, vorm Abladen der Pferde, dem Tierarzt oder den vom Tierarzt Beaufiragten vorlegen
und danach an die Box abringen, um dort an den weiteren Tagen die Temperatur einzutragen!

Please fill in this form according to the hygiene measures in connection with the EHV-1.
On arrival, before unloading the horses, hand in to the veterinarian or the veterinarian's representative

Teilnehmer/rider: Nat

mobil no. :
| will compete/ u25 ADC Nurnberger Louisdor
ich werde teilnehmen an Springpokal Finale Burg Pokal Preis

Fir Pferde die national gehen, bitte dieses Formblatt ausfillen ! For horses that go national or are training horses, please only fill out this form!
Wenn ihr Pferd eine FEI Registrierung hat — dann bitte in die Horse App eintragen und uns in der Meldestelle
bei Abreise informieren, damit wir das Pferd passend austragen und sie keine Verwarnung oder Buf3geld von der FEI erhalten

Information about the horse: (one form for one horse!) Fiir jedes Pferd ein Formblatt nutzen,

Pferde/Horse

Geschlecht/ Gender

FEI'ID od. FN Nr

Chip No:

EHV vaccinated

Yes / No

2 x am Tag eine Temperaturkontrolle vornehmen und unten eintra
Date & Time

gen. Check temperature of your horse twice a day and record it below
Temperature Bemerkung notice

3 prior to arrival

3 Tage vor Ankunft

2 prior to arrival

2 Tage vor Ankunft

1 prior to arrival

I Tage vor Ankunft

Evening before departure to the show
Abends vor der Abreise
Directly before loading
Vor dem Verladen

Arrival on the show ground
Bei Ankunft am Turnierplatz

Unterschrift
Sign

Bitte hier bei Anreise
vom TA gegenzeichen lassen:

It day at the show ground
Iter Tag auf dem Turnierplatz

2nd day at the show ground
2ter Tag auf dem Turnierplatz

39 day at the show ground
3ter Tag auf dem Turnierplatz

4t day at the show ground
4ter Tag auf dem Turnierplatz

5t day at the show ground
Ster Tag auf dem Turnierplatz

6t day at the show ground
6ter Tag auf dem Turnierplatz

Remarks from the FEI-Vet or the VET in Charge on arrival: Bemerkung vom Tierarzt oder dessen Beaufiragten

Arrival on: at

Abnormailities:

CJ

No Abnormailities = can be stabled

Name VET (Date) (Signature)



